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Uses

This application form can be used if you want to apply
for a residence permit under the Special Act on
temporary residence permit for displaced persons from
Ukraine (hereinafter the Special Act).

You can use the form if you are a close family member
of a Ukrainian or family member of a recognized
refugee from Ukraine in Denmark who has applied for
or obtained a residence permit in accordance with
section 1 of the Special Act.

Who can obtain a residence permit?

You can be granted a residence permit in Denmark as a
close family member of a Ukrainian or family member
of a recognized refugee from Ukraine, who has a
residence permit under section 1 of the Special Act, if
you are:

e Spouse

e cohabiting partner,

. child under the age of 18, or

e other close family member.

If you are another close family member of the
Ukrainian or the recognized refugee from Ukraine in
Denmark, you can only obtain a residence permit if you
have lived together before your family member left and
he or she has supported you before then.

How has to fill out a form?

All family members wishing to apply must complete an
application form. If the applicant is a child under the
age of 18, the form can be submitted by an adult on
behalf of the child.

Do you have to pay a fee?
You do not have to pay a fee for your application when
applying for a residence permit under the Special Act.

Instructions
You who apply for a residence permit under the Special
Act in Denmark can do the following:

1. Fill in and sign the form

2. Enclose relevant documents

3. Submit the application

What documents do you have to include?

You must enclose documents documenting your identity
and your relationship with your family member in
Denmark, if you are in possession of these.

This can be, for example, a copy of identity documents,
including passport, birth certificate, nationality certificate,
marriage certificate.

How do you submit the application?
Your application can be submitted regardless of whether
you are staying in Denmark or outside Denmark.

If you are in Denmark

You can submit your application to the Danish Immigration
Service's Citizen Service, where you will also have to have
your facial image and fingerprints recorded (biometrics).

You must book an appointment before you can show up at
the Citizen Service. You book an appointment online at this
page: https://nyidanmark.dk/en-us/visit-us

If you are abroad

You can submit the application to a Danish

diplomatic mission (embassy), where you will also have to
have your facial image and fingerprints recorded
(biometrics).

On the Ministry of Foreign Affairs' website, you will find an
list of Danish diplomatic missions (embassy), where you
can submit your application: https://um.dk/en/travel-and-
residence/where-to-apply

Important: If you have children applying concurrently with
you, they must show up in person as well. If the children
wants a residence card, they must have their biometric
features recorded. You must not book an appointment for
the children.

To expedite the application process

Your application can be processed with the shortest
possible processing time if you fill out the form correctly
and enclose documentation that confirms your identity. We
recommend that you use the checklist at the end of the
application form.

For more information

You can gather more information about the rules for entry
and residence at https://nyidanmark.dk/en-us/ukraine. If
you have questions, you can contact the Immigration
Service and receive guidance on requirements and on how
you fill out the form. See contact information at:
https://nyidanmark.dk/en-us/contact-us.

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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3asiBa Ha OTPMMaHHSA NOCBIAKM HA NPOXXUBaAHHSA SIK YJleHa
ciM'l nepemMiweHoi 0cobm 3 YKkpaiHu B [laHii

XTO MO>Xe OTPMMAaTK NOCBIAKY Ha NPOXXMBaHHA?
Lito popMy 3asaBKM MOXHA BUKOPUCTOBYBATH, SKLLO BU
xoyeTe NnoaaTu 3asBy Ha OTPUMAHHS MOCBIAKKW Ha
NPOXXMBaHHSA BiANOBIAHO A0 3aKOHY NpO TMM4YacoBse
NpoXmBaHHA Ansa ocib, nepemelueHmx 3 Ykpainu (gani -
CneuianbHWN 3aKOH).

Bu moxeTe ckopuctaTnca opMoto, SIKLLO BU €
6113bKMM UneHoM CiM’i ykpaiHus abo uneHom ciM'i
BM3HaHOro 6ixeHus 3 YkpaiHu B [aHii, skuin nogas
3asaBy abo oTpMMaB A03Bis1 Ha NPOXMBAHHSA BiANOBIAHO
[0 po3ainy 1 CneuianbHOro 3aKoHy.

XTO MoO)<e oTpMMaTH NOCBIAKY Ha NPOXXUBaHHA?
Bu MoxeTe oTpyMaTh NOCBiAKY Ha NpoXuBaHHSA B [aHii
K 6N1M3bKMIA YneH ciM’i ykpaiHus abo uneH cim’i
BU3HaHOro 6ixkeHuUs 3 YKpaiHWn, AKWin MaE A03Bin Ha
MpoXuWBaHHSA BiANOBIAHO A0 po3ainy 1 CneuianbHoro
3aKOHY, AKLLO BU:

e [PYXWHA YN YONOBIK

. MOCTIMHMI CcniBMELWKaHeLb,

e  anTuHa Ao 18 pokis, abo

. iHWWI 6AN3bKMIA YneH ciM'i.

SKLIO BM € iHWKUM 61M3bKMM YIeHOM CiM'T yKkpaiHusa abo
BU3HaHWM b6ixxeHUeM 3 YkpaiHu B [aHii, B MoxeTe
OTpUMaTU NOCBIAKY Ha MPOXMBAHHSA NULIE B TOMY
BMMNAAKY, SKLWO BW XWUAN pa3oM A0 TOro, K YneH Bawoi
CiM’i BMiXaB, i BiH UM BOHa Bac yTpuMyBanu A0 LbOro.

XTO NOBMHEH 3anNnoOBHUTU aHKeTy?

Yci unenu ciM’i, Aki 6axatoTb noaaTn 3asBk pobutny,
NOBWMHHI 3aMOBHUTK aHKeTY. SKLIO 3as9BHUKOM € ANTUHA
BikOM #0 18 pokiB, (popMy MOXe nogaTtu aopocna ocoba
Bif IMEHI AUTUHMN.

Yun noTpi6bHO nnaTtutm 36ip?

Bu He noBuHHI cnnayvysaTu 36ip 3a Bawy 3asBy, KOU
rnofacTe 3asBy Ha OTPUMAHHA A03BONY Ha NPOXUBAHHSA
BignoBsiagHoO Ao CrieyianbHOro 3aKoHy.

Mopsaaok pin
Mpwu nopadi 3asBn Ha OTPUMaHHA A03BOY Ha
NpoX1BaHHS BiANOBIAHO A0 CneuianbHOro 3aKoHy B
[Oanii, Tpeba 3pobuTtn HacTynHe:

1. 3anoBHITb Ta NiANUWITL OpMy.

2. Mpukpinite 6yab-aKi LOKYMEHTU.

3. Nopante opmy 3aaBu.

fIKi AOKYyMeHTH NoTpi6bHO AoknacTu?

Bu NOBWHHI AofaTV AOKYMEHTH, WO NiATBEPAXYIOTb Bally
ocoby Ta Balli CTOCYHKM 3 Y€HOM Balloi poanHu B [aHii,
SAKLLO BOHU Yy Bac €.

Lle moxe 6yTn, Hanpuknag, Konis AOKYMEHTIB, WO
3acBifyyoTb 0coby, 30kpeMa nacnopT, CBiAOLTBO Npo
HapOoAXXEHHSs, 3aTBEPAXEHHS rPOMaAsHCTBA, CBiAOLTBO Mpo
wnob.

flk MOXXHa nopaTu 3aABy?
Bawy 3asBKy MOXHa nogaTn He3asexHo Bif Toro,
nepebysaete BU B [aHii un 3a ii Mexamu.

Akuwo Bu nepebysaeTe B [aHii

Bu MoxeTe nogaTtu ceoto 3asaBy Ao Cnyx6u obcnyrosaHHA
rpoMagsH [aTtcbKoi iMMirpauinHoi cnyx6bu, ae y Bac Takox
NOBUHHI 6yTW 3pobneHi BiadbuTkn nanbuis i doTo 06anUYA
(6iomeTpis).

Mepw Hix 3’aButuca B Cnyx6by o6cnyroBaHHA rpoMaasiH,
HeobXxiAHO 3anucaTucsa Ha npuioM. Bu MoxeTe 3anucatmcs
Ha MPWIAOM OHNAMH Ha Uil CTOpiHUi:
https://nyidanmark.dk/besog-us

Akuwo BM nepebyBaETe 3a KOPAOHOM

Bu MoxeTe nogaTtu 3aaBy A0 npeacTaBHUUTBa [daHii 3a
KOPAOHOM, Ae TaKoX HeobXiaHO 3pobuTun BiAbMTOK Nanbus
Ta doTorpadito 06nnyusa (biomeTpito).

Ha Beb6-caliTi MiHicTepcTBa 3aKOpAOHHUX CMpaB BU MOXeTe
rnepernsHyTU ornsa AaHCbKUX NpeacTaBHUUTB Ta
ayTCOPCMHroBuMx odiciB, KyaAn BM MOXETEe noaaTu CBOK
3asBy: https://um.dk/om-os/kontakt/find-os-i-verden

BaxnuBo: AiTn, SKi nogarTb 3a8BKY OAHOYACHO 3 Bamu,
TaKoX MOBUHHI 3'ABUTUCS 0COBUCTO. SAKLLO AITU XO4YTb
OTpMMaTK KapTy NPOXMBaHHS, iM TakoXx NoTpibHO 3anucaTn
6iomeTpuyHi aaHi. Btim, ansa aiten He 060B’A3KOBO
6poHtoBaTH yac.

Bu moxkete 3po6uTH Tak, W06 oTpuMaTH WBUAKY
Bianosiab

Bawa 3asBa Moxe 6yTn po3rnsgHyTa B HauKOpOTLINI
TepMiH, SKLO BM NpaBu/bHO 3anoBHUTe opMy Ta goJacTte
KOMii AOKYMEHTIB, WO NoCBia4yTb 0coby. PekoMeHayeEMO
BMKOPUCTOBYBATU KOHTPOJIbHUI CMIMCOK Ha 3aAHil YacTuHi
dopmu.

fikwo BM xoueTe Ai3HaTtuca 6inbwe

Binbw petaneHy iHbopMauito Npo nNpasuna Bi3ay Ta
NMPOXMBAHHS MOXHa OTPMMAaTK 3a MNOCUNAHHAM
www.nyidanmark.dk/ukraine. ko y Bac BUHUKU
CYMHiBW, BU MOXeTe 3B’A3atncs 3 IMMirpadiriHoto cnyx6oto
[aHii i oTpymMaTi BKasiBkM WOAO NpaBun i Toro, K
3anoBHUTK HOopMy. Bu 3HanaeTe Halwy KOHTaKTHY
iHpopMauito 3a nocmnaHHaM www.nyidanmark.dk/kontakt-
us.
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Page 2 of 14


https://nyidanmark.dk/besog-us
https://um.dk/om-os/kontakt/find-os-i-verden
http://www.nyidanmark.dk/ukraine
http://www.nyidanmark.dk/kontakt-us
http://www.nyidanmark.dk/kontakt-us

o

Ministry of Immigration
S L 2 and Integration

The Danish
Immigration Service

Application for a residence permit as a family member to a displaced person from
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SL2_en_121025
For intern use by the authorities
Date received Received by (authority) Case order ID (SB-ID)

Please complete this form in English even though the guidance is in Ukrainian. By doing so we can process your case
in the shortest possible time.

Byab nacka, 3anoBHiTb POPMy aHMNINCbKO MOBO, HaBiTb AKLLO IHCTPYKUIi YKpaiHCbKOK. TakKMM YMHOM, MU 3MOXEMO
PO3r/IsiHYTM Bally ClpaBy SKOMOra LuBUALLE.

1. The applicant PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

3asaBHUK 3AMOBHITb BEJIMKIMU MEYATHUMMU JIITEPAMU
Given name(s) | ImeHa

Surname | Mpi3BMLwe

Nationality | HauioHanbHicTb Other nationality (if applicable)
IHWa HauioHaNbHICTb, SIKLLO HasiBHatO

Date of birth (day, month, year) Gender | CtaTtb
[ata HapoaXeHHs (AeHb, Micsub, pik) [ Male | Yonosik [J Female | XiHka
City of birth | Micto HapoaXxeHHs Country of birth | KpaiHa Hapoa)keHHs

Where are you currently staying? | [le Bu 3apa3 nepebyBaere?

Your contact information

In order to process your application with the shortest possible processing time, the Danish Immigration Service may
need to contact you. You must therefore state a telephone humber and an email address through which we can
contact you. Please note that we will call you from a hidden telephone number if we need to contact you.

Bawa koHTakTHa iHdopMauis

LLlo6 WwBNAKO NPUNHATKX pilleHHN Yy Ballii cnpasi, MirpauinHin cnyx6i JaHrii, MoXxnnBo, 3Haa0bUTbLCS 3B'3aTUCS 3 BaMu.
ToMy BW MOBWHHI BKa3aTn HoMep TenedoHy Ta aApecy €NeKTPOHHOI MOLWTH, 32 AOMOMOrO SSKUX MU MOXEMO 3 BaMu
3B'A3aTMCA. 3BEPHITb yBary, Lo A3BiHOK 6yAe 3 MpMXOBaHOro HOMepa, AKLWO MU CpobyeMOo 3B'A3aTMCSA 3 BaMu.

Phone number | Homep TenedoHy Email address | Aapeca en. nowTu
Do you have children under the age of 18? | Yn € y Bac gitm go 18 pokiB?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, please state the following about the child/children:
SAKLLO TaK, CKaXiTb MPO AUTUHY/AITEN HACTyNHe:

Name | Im's Date of birth Nationality Sex Is the person in
[aTta poMapsHcTBO CraTb Denmark also
HapOAXKEHHS the parent of the
child?

Yn € ocoba B
[aHii Takox
6aTbKOM AUTUHU?

[ Boy| Xnonunk [ Yes | Tak
[ Girl |AiBumHka [ No | Hi

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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[J Boy| Xnonumk [ Yes | Tak
[ Girl |Oisunnka [ No | Hi
[0 Boy| Xnonunk [ Yes | Tak
[ Girl |OiBumHka [ No | Hi
Is the child also applying for a residence permit in Denmark?
UM nojaEe ANTMHA TaKOX 3asBY Ha OTPMMaHHSA A03BOJY Ha NPOXWBaHHSA B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

All family members wishing to apply must complete an application form. If the applicant is a child under the age of
18, the form can be submitted by an adult on behalf of the child.

Yci uneHu ciM’i, ki 6axatoTb NogaTh 3asiBK pobuTny, MOBMHHI 3aMOBHUTU aHKETY. AKL0 3assBHMKOM € AUTUHA BiKOM A0
18 pokiB, hopMy MoOXxe noaaTv Aopocna ocoba Bif iMEHI AUTUHW.

Military service

If you are a man between the age of 18 and 60, we need some information about your possible military service and
therefore you must answer the questions below. If you are not a man between the age of 18 and 60 you can go
directly to section 2.

BiicbkoBa cny>«b6a

AKLWo BM YyonoBik BikoM Bia 18 go 60 pokiB, HaMm NoTpibHa Aesika iHopMaLis Npo Bally BiMCbKOBY CAyX6y, SKLIO Taka
€, TOMYy BaM noTpibHo 6yae BiAMOBICTM Ha 3anNUTaHHSA HuXKYe. SKWO BU He 4YOMOoBiK Y Biui Bia 18 go 60 pokis, MoxeTe
nepexoauTn 4o po3ainy 2.

Are you exempt from military service in Ukraine?
Bwu 3BinbHeHI BiA BiiCbKOBOI cnyx6u B YKpaiHi?

[ Yes | Tak [ No | Hi
If yes, you must enclose documentation from the Ukrainian authorities that you are exempt from military service.
SAKLO TaK, BM NOBUHHI AoAaTW AOKYMEHTM Bif YKpPaiHCbKUX OpraHis Bnaau npo Te, WO BUM 3BiNlbHEHI Big BiNCbKOBOI

cnyxoéu.

If no you must state how you were able to travel out of Ukraine in spite of the decree on general mobilization.
SAKLWO Hi, TO NOSICHITE, K BK 3MOornun BuixaTn 3 YKpaiHK, He3BaXkatoum Ha ykas npo 3aranbHy mMobinizauito.

Do you have a book on your military service?
Y Bac € BiliCbKOBUI KBUTOK?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose a copy of your book on military service.
AKWO TakK, AoAanTe KoNito BiNCbKOBOro KBMUTKA.

2. Information about your passport PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

[J National passport | MacnopT rpomaasHcTBa [ other travel documentation, which?
IHWWI NPOI3HUI AOKYMEHT, AKNIA?

Passport number | Homep nacnopTa Date of issue | daTa Bunycky

Date of expiry | AiicHui go In which country is the passport issued?
Y aKin kpaiHi BUAAETbCA nacnopT?

You must enclose a copy of your passport (all pages including front page).
Bu noBMHHI goaaTu Komito nacnopTa (BCi CTOPiHKKM, BKIOYAOYM MepLly CTOPiHKY).

3. Information about your family member in Denmark  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHdopMauis Npo uneHa Bawwoi poAMHU B [JaHii  3ANOBHITb BEAVMKIMWM NEYATHUMW NITEPAMM

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Name (given name(s) and surname) CPR number (if applicable)
IM'a (imeHa Ta npi3BuLe) Moxnmeo CPR-Homep.
Phone number | Homep TenedoHa Email address | En. nowTa

What is your relationship with the person in Denmark? | ike y Bac BigHOWEHHS A0 NOANHM B [aHii?
[J Spouse | ApyxuHa/yonosik

[J Cohabiting partner | CnieMelukaHeLb

[ child under the age of 18 | AnTtuHa Ao 18 pokis

[J Other close family member | Opyruit 6an3bKunit unex cim'i,

If you are another close family member, describe your relationship with the family member in Denmark: (your
family relationship, whether you have lived together, whether you have been supported by him or her, etc.)

SAKLO BM € iHWWM 6/IM3bKMM YSIEHOM CiM'i, BU MOBUHHI ONucaTu CBOI CTOCYHKWM 3 YNleHOM Balloi poanHu B [danii: (Bawi
CiMelHi CTOCYHKM, YN BU XWX Pa3oM, YN BOHU NiATPUMYyBanun Bac

You must enclose documentation of your relationship with the family member in Denmark. If you are unable to
document your relationship with the person in Denmark, the Danish Immigration Service may require that you and
the person in Denmark participate in a DNA test in order to establish your family relations.

By NoBUHHI AogaTn AOKYMEHTU NpO Balli CTOCYHKWM 3 Y/IEHOM Balloi poauMHM B [aHii. SKLWO Yy BaC HEMAE MOXJ/IMBOCTI
3a[0KYMEHTYBaTM CBOi CTOCYHKM 3 Wi€to ocoboto B [aHii, IMMirpauiitHa cnyx6a [daHrii Moxe Bumaratu, wob Bu Ta ocoba
B [aHii B3sau y4actb y Tecti AHK, w06 BCTaHOBUTU Ball CiMEMHWUI 3B'A30K.

If you are a spouse, partner or close family member, you must state below where and when you lived with the family
member who now is in Denmark:

SAKLIO BM € NOAPYXOKAM, cniBMewwKaHueM abo 6/1M3bKMM YsieHOM CiM'i, BU MOBUHHI BKasaTu HUXYe, Ae | Konu Bu
NpoXuBanu 3 YeHOM Bawoi CiM'i, AKM 3apa3 nepebysae B [JaHii:

Address (street, no., postal code, city, country) From date To date
Anpeca (Bynuusi, HoMep AoMma., iHAeKC., MiCTo, KpaiHa) 3 AKoi Aatu [o akoi gatm

You must also enclose documentation of your cohabitation.
Bv Tako> NMOBMHHI AOKJIACTU AOKYMEHTU MPO Balle ChijlbHE MPOXUBAHHS.

If you are a spouse, please state where and when you got married:
SAKLLO BM MOAPYXKS, BKaXiTb, A€ | KONU BU OAPYXWUINUCS:

Residence card for children

If the applicant is a child under the age of 18, you must state, if the child wants a residence card. When the child is to
live with a costudy holder in Denmark the child can get a residence card if wanted, if the child is granted a residence
permit. If you wish for the child to have a residence card the child must have his/her facial photo and fingerprints
(biometric features) digitally recorded. If the child is under the age of 6, the child must only have a facial photo
recorded.

If you do not want a residence card, the child must not have biometric features recorded. If the child need to have a
residence card later, you must submit a separate application for residence card to the child, where recording of
biometric features is also necessary.

Mponucka ana pirten

SIKLWO 3a9BHWMKOM € AUTMHA BIKOM A0 18 poKiB, BU MOBWHHI BKa3aTu, YM 6axae AUTUHA OTPUMATK KapTy NPOXMBAHHS.
AKLWO AMTUHA MAE XWUTK 3 0co60to, sika Ma€ 6aTbKiBCbKi MpaBa B [aHii, BoHa MoXe, 3a 6axaHHSM, OTPMMaTK KapTy

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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MPOXMBAHHS, SKLO i HaAaHo A03BiA Ha NPOXMBaHHSA. SKLWO BM Xo4eTe, Wwob y auTuHu byna KapTa NpoXuBaHHS, Y
ANTUHWN Mae 6yTu 3anmcaHo undpose GoTo ii 06anyya Ta BiAbMTKIB NanbuiB (bioMeTpuyHUX AaHmx). MpoTe, AKWO
AVUTWHA BikoM A0 6 pokiB, HeobxiagHO choTorpadysaTy nuwe obnmyus.

SKLIO BM He Xo4eTe MaTu KapTy NPOXWBAHHS, Y AUTUHU He MOTPi6HO 3anucyBaTy 6ioMeTpuyHi AaHi. SKWo ANTUHA

noTpebye NOCBIAKM Ha MPOXWBaHHSA Mi3Hille, AN AUTUHU HEOBXiAHO NoAaTu OKPEMY 3asiBy Ha OTPMMaHHS KapTu Ha
MPOXMBAHHSA, e TaKoX MalTb 6yTN 3anmcaHi 6ioMeTpuyHi AaHi.

Do you wish for the child to have a residence card?
Yu baxaeTe BU, WO6 AMTUHA/AITM Manu KapTy MPOXUBaAHHA?

[ Yes | Tak [ No | Hi

5. Comments to the application, if applicable PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

Byab-aKi KOMeHTapi 40 3as8Bu 3AMOBHITb BEJINKIMU MEYATHUMM NIITEPAMM

6. Declarations | 3aTBepaXXeHHS

A. Sworn declaration of correctness
I solemnly swear that the information I have given in this application is correct and complete.

If the information is found to be false or incomplete, I am subject to the following penalties:
. Fine or imprisonment of up to two years (Criminal Code section 161).
. My residence permit can be revoked (Section 10 (1) of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons
from Ukraine (hereinafter the Special Act)).

B. Declaration of consent to allow authorities to gather necessary information
I consent to letting the Immigration Service obtain information about my pure private affairs from other Danish authorities, including
the police authorities, for the purpose of enabling them to process my application (Public Administration Act section 29).

Such information includes:
. Criminal conditions
. Health conditions
. Intern family conditions
. Social conditions
C. Sworn declaration that I am not covered by a sanction list
I solemnly swear that I am not covered by a restrictive measure in the form of a restriction with regards to entry and traveling
through Denmark (sanction list), decided by the United Nations or the European Union. The sanction lists more specific content can be
found at the European External Action Services (EEAS) webpage, eeas.europa.eu
(http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index_en.htm).

If I am found to be covered by a sanction list, decided by the United Nations or the European Union, I can be subject to the following
consequences:

. My residence permit can be revoked (the Special Act section 10 (1)).

. I can be expelled from Denmark (the Aliens Act section 25 a).

D. Sworn declaration about activities that could lead to exclusion

I solemnly swear that before my entry into Denmark I have not carried out activities that could lead to exclusion under section 6 of
the Special Act, which among other things covers aliens who have been deported from Denmark as a result of serious crime, or aliens
who outside the country has committed a criminal offense which would have led to deportation in Denmark. The provision also covers
conditions of aliens who are considered a danger to the security of the state and aliens who are considered to be covered by Article 1 F
of the Refugee Convention.

E. Information about data protection
You can get information about how the Immigration Service process your data and about your rights in the fact sheet at the back of
the form.

F. Notification that information can be passed on to Danish intelligence agencies and prosecuting authority
The information and documents that you submit with your application can be passed on to Danish intelligence agencies and the Danish

public prosecuting authority (the Special Act section 25 and 26). This process can be initiated by Danish immigration authorities,
Danish intelligence agencies or the Danish public prosecutor.

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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The prosecuting authority will be able to use the information to evaluate whether there are grounds for prosecuting you for crimes
committed in Denmark or abroad, to identify victims of or witnesses to a specific crime, or to aid foreign law enforcement agencies.

G. Notification that some information will be passed on to local Danish authorities
Danish immigration authorities give certain information to authorities in the municipality (kommune) where you will live, should you be
given a residence permit (the Special Act section 27).

The municipality will also be informed if
. your residence permit is not renewed at a later point or has been revoked, or
. your residence permit is found to be lapsed.

The municipality will have access to data contained in the Danish Immigration Service’s registers required for processing your case,
including:
. Information about existing and other earlier grounds for residence.
. Information about the status of your application, including the date it was submitted, type of application and whether a
decision has been appealed, etc.
. Information about municipalities where you have previously resided.

H. Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied

The Immigration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this application. This may happen while
the application is being processed or later, if you are granted a permit. If you are granted a permit and the Immigration Service finds
that you no longer meet the requirements of your residence permit, your permit may be revoked. Verification may be conducted at
random and is not necessarily an indication that the Immigration Service suspects you of providing false information, or of not
meeting the requirements of your residence permit.

Verification may involve the following:
. Checking public registers, such as the Civil Registration System.
. Comparison of information contained in the Danish immigration authorities' registers with records held by the Civil
Registration System (CPR), the Buildings and Housing Registry (BBR) or the income registry (eIndkomst).
. Contacting other authorities, such as municipalities.
. Contacting third parties, such as employers or places of study.
. Turning up in person at your residence, place of study or workplace.

You may be asked to supply additional information as part of the verification process.

I. Information about the consequences for permanent residence, if you have worked against the establishment of your
identity

You are obligated to provide correct information about your identity. If you have worked deliberately against the establishment of your
identity in connection with your application for residence permit/extension of residence permit, it could mean, that you cannot be
granted a permanent residence permit in the future. This applies if you e.g. present falsified identity documents, or if you give untrue
information about your name, date of birth (age), country of birth or citizenship.

A. CyMmniHHe 3aTBepAXXeHHA, Wo iHdopmMaulin, AKy A HaaaB, € BIpHOIO
Sl cyMniHHO 3aTBepAXylo, WO HajaB NpaBAaMBY Ta MOBHY iHdopMaLito B Uit popmi 3as8BU.

SIKLWO 3roaoM BUSIBUTLCS, WO iHdopMaLia 6yna HenpaBaMBOKO Ta HEMOBHOK, Lie MOXe MaTu Taki Hacniaku:
. MeHe 3arpoxye nokapaHHs y Burnaai wrpady abo nosbasneHHs BoNi Ha CTPOK A0 2 pokiB (§ 161 KpuMiHanbHOro kogekcy)

o Moto NocCBiAKY Ha NPOXMUBAHHSA MOXYTb aHyntoBaT (§ 10 y 3aKOHi Npo A03BiN Ha TMMYACOBE NPOXMBAHHSA 0Ci6, NnepeMilleHnx
3 Ykpainu - gani CneuianbHWin 3aKoH).

B. 3aTBepa>keHHS Npo 3roay Ha HaAgaHHA HeobxiaHoi iHdopMauii opraHam Bnaam

51 pato 3roay Ha Te, wob IMMirpauiviHa cnyxb6a JaHii oTpuMyBana iHpopmMaLiio Npo MOi CyTO NpMBAaTHI CMpaBu Bif iHWWX OpraHis Bnaau
[aHii, Bkaoyaoum opraHu noniuii, aKwo ue HeobxiaHo Ans Toro, Wob MaTh MOXMBICTb PO3rNAHYTHM Lo 3asBy (§ 29 3akoHy npo
AepxaBHe ynpasJ/iHHSA).

Lle cTtocyeTbcsa, Hanpuknaa, iHpopmauii npo:
. KpuMiHanbHi npaBonopyLUeHHs
. CTaH 380poB's
. BHYTpILWHi CiMelHi CTOCYHKM
. CouianeHi ymoBu

C. CyMniiHHe 3aTBepA>KeHHS, L0 Ha MEHE He NOLMNPHETLCA CMUCOK CaHKLiN

S cyMniHHO 3asBNS10, WO A0 MEHE He 3aCTOCOBYIOTbCA 06MeXyBasibHi 3aX0AW WoA0 B34y UM TPaH3UTy (CaHKUiAHWIA cnncok),
yxBaneHux OpraHizauieto O6’egHaHnx Hauilh abo €BponeiicbknuM Coto3oM. [leTanbHui 3MICT CaHKUIMHMX CMUCKIB MOXHa nobaynTn Ha
Beb-calTi EBponelicbkoi cnyx6u 30BHIWHIX A (EEAS), eeas.europa.eu (http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index en.htm).

SAKLWO Ni3HiWe BUSABUTBLCS, WO Ha MEHe MOLUMPIOETLCSA CMMCOK CaHKLUiN, yxBaneHui OpraHisauieto O6'egHaHmx Hauin abo EBponencbknm
Cot030M, Le MOoXe MaTu Taki Hacnigku:

. Moto NoCBiAKY Ha NPOXWUBAHHA MOXYTb aHynoBath (§ 10, n. 1 CneuianbHOro 3aKoHy).
. 51 Mmoxy 6yTu AenopToBaHuii 3 [laHii (3akoH npo iHo3eMuiB § 25 a).

D. CyMmniHHa aeknapauis npo Ais/IbHICTb, ika MO>Ke NPU3BECTU A0 BUKJIIOUEHHS
S cyMNiHHO 3aTBEpAXYH0, WO A0 MOro B'i3ay B [laHilo S He 34iACHIOBAB AiSNIbHOCTI, ika Morna 6 Nnpu3BecTn 40 BUK/OYEHHS 3rigHO 3
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po3ainom 6 CrieuianbHOroO 3aKOHY, KUK, cepes iHWOro, CTOCYETbCS iHO3eMUIB, siKi 6ynM agenopToBaHi 3 [laHii BHAcniAok cepio3Horo
37104KMHY, abo iHo3eMUi, SKi 6e3 rpoMaasHCTBa BUMHWUAM KPUMiHanbHe AiSHHSA, ke npu3seno 6 Ao aenopTauii B [aHii. MonoxeHHs Takox
OXOMJIOE YMOBM NepebyBaHHsA iHO3EMUIB, sIKi BBaXKAlOTbCS 3arpo3oto A4s1s 6e3neku Aep)kaBu, Ta iHO3eMUIiB, Ha SSKMX MOLUIMPIOETLCS Ais
ctatTi 1 F KoHBeHLUii npo 6ixeHuis.

E. IndopmMauia Nnpo 3axucT AaHnx
Bu MoxeTe oTpuMMaTu iHdopMaLito npo Te, sk IMMirpauiviHa cnyxb6a [aHii 06pobnsie Bawi AaHi, Ta Npo cBoi npasa Yy iHpopMauinHoMy
6loneTeHi Ha 3BopoTHOMY 6oui dpopmu.

F. IHbopMauia npo Te, WO opraHu Blaau MOXYTb NepeaaTu AaHi Npo Bac AaHCbKUM cneucny»x6am Ta npokypaTypi AaHii
IHdopMauis Ta AOKYMeHTU, AKi BU Hajanu y 3B'A3KY 3i CBOEID 3asBOI0, MOXYTb 6yTn nepefaHi Ao po3BiayBanbHUX cnyx6 [aHii Ta Ao
npokypatypwv [JaHii. (§§ 25 og 26 CneuianbHOro 3akoHy). Lle MoxHa 3pobuTu 3 iHiluiaTMBK iMMirpauiliHMx opraHiB abo 3 iHiuiaTnusu
cneucnyx6 abo npokypatypu.

MpokypaTypa 3MoXxe BUKOPUCTaTK Lo iHpopMauito, Wwob ouiHnuTK, Yn € NiacTaBu Ans NPUTArHEHHS Bac A0 BiANOBIAA/IbHOCTI 3@ 3/104MHH,
CKO€Hi B JaHii abo 3a ii MexaMu, A1 BUSIBIEHHSA XXEPTB UM CBiAKIB KOHKPETHOIO 3/104MHY abo AN HaaaHHS AOMOMOrK iHO3EMHIN noniuii.

G.IHdopmauis npo Te, Wo aAeski AaHi 6yayTb nepepaHi MicueBMM opraHaM Bnaau AaHii
ImMirpauinHi opranm [aHii 3MoXyTb nepeaaTy NeBHy iHdopMaLUitlo MyHiuMnaniteTy, B SKOMy BU byAeTe NpoXuBaTK, SKLLO BU OTPUMaETe
[03BiN Ha NpoXuBaHHs (§ 27 CneuianbHOro 3aKOHY).

MyHiumnanitet 6yae npoiHdopMoOBaHWin, KO
. 3roJOM BaM BiAMOB/IATb Y NMPOAOBXEHHI abo aHyNOTb A03BiN Ha NpoXuBaHHsA, abo
D nisHiwe 6yAe BCTaHOBMEHO, WO Ball BMA Ha MPOXWBAHHSA BTPATUB YMHHICTb.

MyHiumnaniteT MaTuMe AocTyn A0 iHpopMaLii, WO CTOCYETbCS PO3rNsAy CrpaBu, BKIKOYAlOUM, cepes iHWoro:
o IHdopmMauio Npo NOTOYHE Ta, MOX/IMBO, MOMNEpPeAHI0 MiACTAaBY NPOXMBAHHS.
. BinoMocTi Nnpo Xia cnpasu, BKAOYalouM AaTy NoAaHHs 3asaBK, BUA 3a8BUM, UM OCKapXXyBasocCb pilleHHS TOLLO.
. IHdopMauis Npo MyHiLuMNaniTeTU BawWoOro NonepeaHbOro NPoXMBaHHSA.

I. IndpopmMauina npo Te, WO TouHIicTb Bawoi iHdopmauii MoxxHa 6yae nepeBipuTn

TouHicTb iHdOpMaUii, SKy BM Hagann y 3B'a3Ky 3i CBOEID 3asBOI0, MOXe nepeBipuTu IMMirpauiviHa cnyxba [Janii. Lle moxe ctatucs gk nig
yac dakTMYHOi 06pobKM BaLlLoi 3asBK, TakK i Ni3Hille, KON BU, MOXIMBO, OTPUMAETe A03BiN. AKWo BaM 6yno HaaaHo A03BiN i
ImmirpauinHa cnyxb6a OaHii BusBUTH, WO BK Binblue He BiANOBIAAETE yMOBaM AN OTPMMaHHS A03BOJY Ha NMPOXWBaHHSA, Ball A03Bin
Moxe 6yTn aHy/nboBaHO. Bally cnpaBy MOXYTb B3ITU Ha KOHTPOJIb, HaBiTb SIKLWO HEMAE HIYOr0 KOHKPETHOro, Lo BKa3ye Ha Te, WO Balwa
iHpopMauis HenpaBunbHa abo wWo Bu binble He BiaNoOBiAaETe YMOBaM BalloOro A03BOJY.

MepeBipka MOXe NPOBOAUTUCS TakMMK cnocobamu:
. Mowykun B peectpax, Hanpuknaa, y LleHTpanbHOMY nepcoHanbHOMY peecTpi.
. Y3roaxeHHs iHpopMauii B peecTpax iMMirpauinHux opraHis 3 iHopmauieto 3 LieHTpanbHoro nepcoHanbHomy peectpy (CPR),
Peectpy 6yaiBenb Ta xutna (BBR) Ta peectpy aoxoais (eIndkomst).
3anuTu A0 IHWKWX OpraHis BNaau, Hanpuknaa, MyHiumnaniteTis.
3anuTn o TpeTix ocib, Hanpuknaa, pobotoaasusa abo Micua HaBYaHHSA.
OcobuncTui 3anuT 3a MiCueM NPOXUBAHHSA, HAaBYAHHS UM poboTu.
Mia yac nepesipkn BaC MOXyTb MOMPOCUTU HaAATU A0AATKOBY iHdOpMaLito.

Mia yac nepesipkn BaC MOXyTb MOMPOCUTU HaAaTU AOAATKOBY iHdoOpMaLito.

J. IncdbopmMauis npo Hacniakm ansa NMMXK, AKWoO B aKTMBHO BUCTYMNa€ETe NpPoTH 3'ACyBaHHA Baluoi ocobu

Bn 30608B'A3aHi HagaTy TOYHy iHdopMauito Npo cBoK 0coby. SKLO BU aKTMBHO BUCTYMAETE NPOTU PO3'ACHEHHSA BaLIOi 0cobn y 3B'A3Ky 3
nojayeto 3asiBKM Ha A03BiN1 HAa NPOXWBaHHA / NPOAOBXEHHS BaLIOro A03BOJly Ha MPOXWBaHHSA, Lie MOXe 03HayaTu, WO Ni3Hile BK He
3MOXeTe OTpUMaTh NOCTINHUI A03BiN Ha NpoXxuBaHHA B [aHii. Lle cTocyeTbcs, Hanpuknaa, SKWo BU npea’asnseTe nigpobneni
AOKYMEHTU, Lo 3acBifyytoTb 0ocoby, abo AKLO BN HEMNPaBANBO MOSCHIOETE CBOE iM'A, AaTy HapoAXeHHA (BiK), KpaiHy HapOAXXeHHS uun
rpoOMagsHCTBO.

7. Signature | Mianic

I confirm by my signature that I am applying for a residence permit under the Special Act on temporary residence
permit for displaced persons from Ukraine and that I have read, understood and accepted the terms laid out in
sections 6 A-D and have read and understood the information laid out in section 6 E-I.

Mignnucom niaTBEpAXYHO, WO NoAA0 3as8By Ha A03BiN Ha NPOXMBaHHS BiANOBIAHO A0 3aKOHY MpO A03Bi/l HAa TUMYacoBe
MPOXWBaHHSA ANns 0ci6, nepeMileHnx 3 YKpaiHM, a TakoX 3a Te, WO s npo4ynTas/na, 3po3yMiB/na Ta norogmecsi/nacb 3i
3MicTOM NKT. 6 A-D, a Takox npoyntas/na Ta 3po3yMis/na 3MmicT nkt. 6 E-I.

Name | IM's1

Date and place | QaTta Ta micto Signature | Nignnc

Power of attorney | loBipeHicTb

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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If a family member or friend has helped you fill in the form, you can also allow that person to receive the decision in
your case by Digital Post. If you wish to do so, please complete and sign this power of attorney. If you do not wish to
do so, we will send your decision by letter to the address you have stated in the form or to you at the asylum center
where you are staying.

If you no longer want your family member or friend to receive the decision, you can always withdraw the power of
attorney by contacting the Danish Immigration Service.

SIKLLO YneH CiM'i UM Apyr AOMOMIr BaM 3anoBHUTU OPMY, Yy Bac TaK0X € MOX/MBICTb OTPUMATK Balle pilleHHS
€/IeKTPOHHOIO MOLWTO. SKLWO BU Ue 6axaeTe, B MOBUHHI 3aNOBHUTM Ta NiANMCATK L0 AOBIPEHICTb. AKLWO BU He
6axkaeTe Luboro pobuTh, MM HaAiWIEMO Balle pPilleHHs INCTOM Ha afapecy, Ky BW BKaslanu y ¢opmi, abo BaM A0 LEHTpY
npuUTYnKy, Ae Bu nepebyBacTe.

SAkwo Bu binblwe He xoyeTe, WO6 YneH BaLwoi CiM'i Yn ApYyr OTPMMYBaB Balle pilleHHS, BU 3aBXAW MOXETE BiAKAMKATH
[OBipeHicTb, HanucasLwu Ao IMMirpauiviHoi cnyx6u OaHii.

Information about the holder of the power of attorney

IHdopmauia npo npeacraBHUKaA
Name | IM's1 CPR no. | CPR Homep

Address | Agpeca

Power of attorney | [JoBipeHicTb

I (the applicant) hereby grant the above-mentioned person power of attorney to receive the decision in my case by
Digital Post from the Danish Immigration Service.

Lium nignucom s (3asBHMK) YNOBHOBaXYo BuLLe3a3Ha4YyeHy 0coby OTpMMyBaTK pilleHHS Mo MOiW cnpasi y BUrIsAi
€/1eKTPOHHOro NucTa Big IMMirpauinHoi cny»x6u [anii.

Name | IM's1

Date and place | QaTa Ta micue Signature | Nignnc

Have you remembered everything? | Yn Bu BCe 3raganu 3pobutn?

If your application for residence permit in Denmark is correctly filled in and contains the required documents, the
Immigration Service can process your case with the shortest possible processing time. If your application is not
correctly filled in or is missing information, the processing time may be longer. It is therefore important that you
make certain that the forms are filled in correctly and that you have included the necessary documents before
submitting your application.

We recommend using the checklist below before submitting the application.

AKLWo Bala 3asBa Ha OTPMMaHHS A03BOJ1y Ha NpoXxuBaHHSA B [aHii 6yna npaBuibHO 3anoBHEHA Ta A0 HEi 40AAHO
BiANOBIAHY iHopMauito Ta byab-aKi BiANOBIAHI AOKYMeHTM, IMMirpauiiHa cnyxba [aHii moxe 06pobuTtn Balwy cnpasy B
HaNKOPOTLLi TeEPMiHW. SKLLIO Balla 3asBa 3anoOBHEHa HemnpaBuibHO abo iHpopMaLisa BiACYTHS, Yac po3rnsay cnpasu
MoXxe 6yTn npoaoBxeHo. TOMy Ayxe Bax/MBo, W06 B1 nepep nogaveto hopMu nepekoHanucs, wo dopma byna
npaBW/IbHO 3arnoBHEHa Ta A0 Hei A0AAaHO BiANOBIAHI AOKYMEHTI, SKLLO Lie MOXJ/IUBO.

MW pekoMeHAYEMO BaM CKOPUCTATUCS HAaBEAEHUM HMXKYE KOHTPOJIbHUM CMUCKOM, MepLl Hixk noAaBaTu 3asiBKY.

Checklist | KoHTponbHU cnncok

Before submitting your application, please ensure you have enclosed the following:
Mepen TMM AAK NoAaTH 3asiBy, BU MOXKeTe A0AATU, AKLLO0 MOXXJINBO, HAaCTynHe

[ Copy of your passport (all pages including front page)
Konis nacnopTa (BCi CTOPiHKM, BK/IOYAKO4YM NnepLly CTOPiHKY)

[0 Documentation of your relationship with the person in Denmark
JoKyMeHTM Npo Bali CTOCYHKKN 3 ocoboto B [aHii

[ 1f possible, documentation of your cohabitation with the person in Denmark
MO>XNMBO AOKYMEHTaLisi BaWOro CrilbHOro NpoXwBaHHA 3 ocoboto B JaHii

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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It is also important to | Tako>x BaX>x/IMBO, O BU

[0 answer all questions, and | BianoBinu Ha BCi 3anUTaHHA, Ta

[ sign and date the application. | nianucanu i noctaBunmn gaty 3assu.

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Information about data protection in the Danish Immigration Service

Data controller

The Immigration Service is responsible for processing the personal data you provide in this application form and for the data
about you we receive in connection with processing the case. Our contact information is: Danish Immigration Service,
Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, CVR-nr.: 77940413, telephone: +45 35 36 66 00, www.newtodenmark.dk

Data protection officer

If you have questions about how we process your personal data, you can contact our data protection officer who has the
following contact information: Danish Immigration Service, Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, Att:
Databeskyttelsesradgiver/Data protection officer

You can also write to our data protection officer via Digital Post (e-Boks) or through our contact form at
www.newtodenmark.dk/contact-us.

Purpose and legal basis
Your data are collected in order to process your application for residence and the possible following residence in Denmark and
to control the requirements for this.

The legal basis for processing your personal data is:

e provisions of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons from Ukraine (hereinafter the Special
Act) in particular: chapter 1 (relating to granting residence permit)

e the General Data Protection Regulation (GDPR) 6.1(c) (relating to the processing of data in order to comply with a legal
obligation to which the controller is subject) and 6.1 (e) (relating to the exercise of official authority vested in the
Immigration Service by the Aliens Act)

e GDPR 9.2 (f) (relating to the necessity of processing in order to establish, exercise or defend legal claims)

e The Data Protection Act section 8 (relating to the administration only being allowed to process information about criminal
offences if it is necessary for the official authorities’ tasks)

e The Aliens Act is parallel applied in case regarding residence after the Special Law.

You are obligated to provide the information necessary for deciding whether you are eligible for a Danish residence permit
(the Special Act section 21).

The information you supply or have supplied in connection with your application for a residence permit will be registered in
the Danish immigration authorities' registers. The same holds true for any information you give in conjunction with an
application to extend your residence. If you receive a residence permit, it will be registered in the Civil Registration System.
The Civil Registration System is a computerised register maintained by the Ministry for Economic Affairs and the Interior.

Types of personal data
We process the following types of data about you:

e General personal data, such as: information about your identity; citizenship and nationality; travel routes; information
about your family; memberships of associations; financial information; information about your refugee status; and
whether you have committed any legally punishable offences

e Sensitive personal data, such as: political opinions or religious beliefs; health information and biometric data collected for
the purpose of establishing your identity.

Recipients and categories of recipients

The Immigration Service can, in certain situations, share your data with other authorities. We regularly share data with: the
police, municipal authorities, the Danish Security and Intelligence Service and the Danish Defence Intelligence Service, the
public prosecutor, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Ministry of Immigration and Integration,
the Danish Return Agency, the Danish Agency for International Recruitment and Integration, the Danish Parliament, and the
Foreign Ministry, in particular the embassies and consulates.

In addition, regarding the exchange of data, we may share your data with other Schengen countries and Schengen associated
countries.

Data are shared when it is necessary for the Immigration Service to exercise our official authority, including when we are
legally obliged to share data.

Origin of information

The Immigration Service processes the personal data you have provided in this application form and data you may provide at
a later point in the case process.

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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In addition, we will process data obtained from:

e any of your possible previous cases with the Immigration Service,

e searches in databases, such as: the Civil Registration System, the income register (eIndkomst), the Central Register of
Buildings and Dwellings (BBR), the Central Crime Register (KR), the Central Passport Register and the Schengen
Information System (SIS), Entry/Exit System (EES),

e other authorities, such as: the police, municipal authorities, the Danish Agency for International Recruitment and
Integration, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Danish Security and Intelligence Service,
The Ministry of Immigration and Integration, the Danish Return Agency, and the Foreign Ministry, in particular the
embassies and consulates,

o third-parties, such as: employers and educational institutions, and

¢ the person who might be sponsoring your application, as well as any previous cases the person may have had at the
Immigration Service.

Storage of data
The Immigration Service will store your data for as long as it is necessary for us to establish or defend a legal claim to
residence.

Data submitted as part of an immigration-related matter can be stored for use by the Immigration Service at a later date.
The data stored by the Immigration Service can be used in applications to extend a residence permit, when revoking a
residence permit, when lapsing a residence permit, applications for permanent residency, applications for naturalisation,
when revoking citizenship and in your children’s cases, or in the event they may be involved in an application for family
reunification.

If data can be deleted at an earlier point, deletion will be considered. Similarly, access to data can be restricted.
Finally, it should be mentioned that data will also have to be transferred to the National Archives within 30 years, in
accordance with section 13 of the Archive Act (arkivloven).

If you have your finger prints and facial photo taken for use with your residence card and for identification and identity
control, your fingerprints and photo will be stored in the immigration authorities’ database. If you are granted a residence
permit, your fingerprints and photo are stored for 10 years. If you are not granted a residence permit, your fingerprints and
photo are stored for 20 years. If you are granted Danish citizenship, your fingerprints and photo will be deleted.

If the immigration authorities decide that you do not have the right to stay in Denmark, the biometric data will be transferred
to the Schengen Information System (SIS), which is a central EU system where the Schengen countries share and exchange
information. This system has been set up for, among other things, cooperation and exchange of information between
immigration authorities and other Schengen countries. The information is stored in the SIS until you are registered as having
departed from Denmark or another Schengen country.

You can read more about Schengen countries and Schengen associated countries at www.newtodenmark.dk/schengen

Consent
The Immigration Service does not request consents in order to process personal data, as is otherwise required by the GDPR,
since processing authority is granted by 6.1 (e) and 9.2 (f) of the GDPR (see section 3).

You may be asked for legal consent. Such a consent is not the basis for the specific procession of personal data but is instead
a warranty provision in accordance with e.g. the Public Administration Act (forvaltningsloven) or the Aliens Act.

Rights

Under the GDPR, you have certain rights:

¢ You have the right to access which data about you the Immigration Service is processing.

¢ You have the right to request that corrections are made to personal data about you that you feel are inaccurate.

¢ In special situations you have the right to have data about you deleted or to restrict the processing of your personal data,
if the data is no longer necessary for the processing of your case.

¢ You have the right to object to otherwise legal processing of your personal data.

You can read more about your rights in the Danish Data Protection Agency’s guidance about the GDPR at
www.datatilsynet.dk. If you would like make use of your rights under the GDPR, contact the Immigration Service.

You can also read about your rights regarding the Entry/Exit System (EES), including the processing and storage of
information, at www.newtodenmark.dk/EES-personaldata.

Complaints to the Data Protection Agency

You have the right to submit a complaint to the Data Protection Agency if you are dissatisfied with the way we process your
personal data. Information about how to do so is available at www.datatilsynet.dk

The Immigration Service - Phone: 35 36 66 00 — newtodenmark.dk
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Information about data protection in the Ministry of Foreign Affairs of Denmark

The Ministry of Foreign Affairs of Denmark is responsible for the processing of personal data, when the Ministry or a Danish
Diplomatic Missions (Embassy or General Consulate) assists the Danish Immigration Service in matters regarding the Aliens
Act.

Data controller

The Ministry of Foreign Affairs of Denmark is the data controller of the processing of data collected from the application form
and data collected from your case, when your application is submitted to a Danish Diplomatic Mission or a private company
that has made an agreement with a Danish Diplomatic Mission or the Ministry of Foreign Affairs of Denmark regarding the
handling of certain administrative tasks regarding residency. The Ministry of Foreign Affairs of Denmark is also the data
controller, when the Ministry or the Danish Diplomatic Mission (Embassy or General Consulate) exercises tasks regarding the
processing of your case - including interviews, DNA-tests and verification of documents.

Data Protection Officer

If you have questions about the processing of your personal data done by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark, please
contact our Data Protection Officer: Ministry of Foreign Affairs of Denmark, Asiatisk Plads 2, DK-1448, Copenhagen K, Att.
Data Protection Officer, e-mail: dpo@um.dk

Purpose and legal basis

The purpose of collecting personal data and the legal basis for the processing of your data corresponds to the purposes and
legal basis of the processing done by the Danish Immigration Service - see ‘Information about data protection in the Danish
Immigration Service’ above.

Types of personal data
The Ministry of Foreign Affairs of Denmark process the same category of data as the Danish Immigration Service - see
‘Information about data protection in the Danish Immigration Service’ above.

Recipients or categories of recipients
The Ministry of Foreign Affairs of Denmark transfers the collected data to the Danish Immigration Service.

The Ministry of Foreign Affairs of Denmark, including the Diplomatic Missions, may in some cases transfer your data to a data
processor, who will then process your data on the behalf of the Ministry of Foreign Affairs of Denmark and the Diplomatic
Missions.

The Ministry of Foreign Affairs of Denmark may also transfer your data in certain isolated cases to other public authorities,
private-sector organizations, foreign organizations and authorities in relation to the verification of documents.

Origin of information
The Ministry of Foreign Affairs of Denmark processes the personal data you have provided in this application form and data
you may provide at a later point in the case process.

Storage of your data

The Ministry of Foreign Affairs of Denmark will store your data for as long as it is necessary in order to exercise the Ministry’s
responsibilities in relation to the case process. As a main rule the Ministry will store your data in our filing systems for 5 years
where they will be erased subsequently. In isolated cases we may store your data for a longer period of time. In this case the
data will have to be passed on to the National Archives within 30 years (section 13 of the Archive Act (arkivloven)).

If you have your finger prints and facial photo taken for the use of your residence card when you apply for residency at a
representative or a private company, your finger prints and facial photo will be stored in the filing systems of the Ministry of
Foreign Affairs of Denmark. This information will be erased after 30 days from when a decision has been made in your case or
at latest 2 years after collected.

Consent
We refer to the paragraph on consent in ‘Information about data protection in the Danish Immigration Service’ above.

Rights as a data subject

We refer to the paragraph on rights in ‘Information about data protection in the Danish Immigration Service’ above.

You have the same rights for the processing done by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark. If you wish to invoke your
rights regarding the processing done by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark, please contact the Ministry of Foreign
Affairs of Denmark.

Complaints to the Data Protection Agency
You have the right to submit a complaint to the Data Protection Agency, if you are dissatisfied with the way the Ministry of
Foreign Affairs of Denmark process your personal data. Information about how to do so is available at www.datatilsynet.dk.
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